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The Bible is so interesting; even the Old 
Testament. Remember: when reading 
the 1st and 2nd Chronicles… we read 
history and events recorded from the 
perspective of the 2 tribes of the 
Southern Kingdom, the House of 
Judah;  

Solomon and the Queen of 

Sheba, 

1 Now when the queen of Sheba / 
she is from Arabia – a woman, can you imagine? from 
the lineage of Abraham, perhaps the greatest female 
to ever live; who we all will meet some day;  Jesus 
the Messiah says she will be asked on judgment day 
to stand up and say a word or two. Wow! Don’t you 
wonder what this woman is going to say? But let us 
not interrupt her; for now, she is on her way to meet 
Solomon…     

she… heard of the fame of Solomon concerning 

the name of the LORD, and she came to test him 

with difficult questions. 

2 And she came to Jerusalem with a very great 

entourage, with camels carrying spices, and 

very much gold, and precious stones: and when 

she came to Solomon, she conversed with him of 

all that was in her heart. 

3 And Solomon answered all her questions: not 

one thing did the king hide, which he could not 

explain to her. 

4 When the queen of Sheba perceived all of 

Solomon's wisdom; the house that he built, 

5 and the variety of food at his table, the seating 

of his servants, and the attendance of his 

servants and their attire,  

 

La Biblia es muy interesante. Incluso 
el Antiguo Testamento. Recuerde: 
cuando leemos las Crónicas 1ª y 2ª.. 
leemos la historia y los eventos 
registrados desde la perspectiva de 
las 2 tribus del Reino del Sur, la 
Casa de Judá; 

Salomón y la Reina de Saba, 

1 Ahora, cuando la reina de 

Saba / ella es de Arabia, una mujer, 
¿te imaginas? del linaje de Abraham, 

quizás la mujer más grande que jamás haya existido; a 
quien todos conoceremos algún día; Jesús el Mesías 
dice que el día del juicio se le pedirá que se levante y 
diga una o dos palabras. ¡Wow! ¿No te preguntas qué 
va a decir esta mujer? Pero no la interrumpamos; por 
ahora, ella está en camino para encontrarse con 
Salomón ... 

ella... escuchó de la fama de Salomón sobre el 

nombre del Señor, y ella vino a probarlo con 

preguntas difíciles. 

2 Y ella vino a Jerusalén con un séquito muy 

grande, con camellos que llevaban especias, y 

mucho oro, y piedras preciosas: y cuando llegó 

a Salomón, conversó con él de todo lo que había 

en su corazón. 

3 Y Salomón le contestó a todas sus preguntas: 

nada hubo el rey no ocultó nada que no pudiera 

explicarle. 

4 Cuando la reina de Sabá percibió toda la 

sabiduría de Salomón; la casa que construyó 

5 y la variedad de comida en su mesa, el asiento 

de sus sirvientes y la asistencia de sus sirvientes 

y su atuendo, 
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his loyal cupbearers, and his stairway by which 

he went up to the house of the LORD; there was 

no more spirit in her / in other words, it all was 
breath taking – by the way did you notice, from the 
palace in the City of David, the king went upward to the 
temple; when Messiah comes again we are told there 
will be a mighty earthquake, and I’m sure a lot of the 
structures in the neighborhood will be cleared away in a 
few minutes, which is why Isaiah and Zachariah tells us 
Messiah will build the next holy place to gather, that will 
be a tent; no more bloody sacrifices are needed. 

6 And she said to the king, It is a true report that 

I heard in my own land of your deeds and your 

wisdom. 

7 However I could not believe the reports, until I 

came, and with my eyes saw it: and indeed, the 

half was not told me. You exceed in wisdom and 

prosperity that which I heard. 

8 How blessed are your men, blessed are your 

servants, who stand before you continually, 

hearing your wisdom. 

9 Blessed be the LORD your God, who delights in 

you, to set you on the throne of Israel: because 

the LORD loved Israel forever, so He made you 

king, to rightly do justice. 

10 And she gave the king 120 talents of gold / a 
single talent is the weight of one man; so that is a lot of 
gold, and a great quantity of spices, and precious 

stones. Never again did such abundance of 

spices come as what the queen of Sheba gave to 

King Solomon. 

11 And also the ships of Hiram / archeology 
reveals the hidden truths, that Phoenician trading 
ships from Tyre and Sidon, first stopped at their 
partners in Carthage, North Africa, on their way to the 
whole world –  

 

sus leales coperos y su escalera por la cual subió 

a la casa del SEÑOR; no había más espíritu en 

ella / en otras palabras, todo fue impresionante: por 
cierto, desde el palacio en la ciudad de David, el rey 
subió al templo; cuando el Mesías vuelva, se nos dice 
que habrá un gran terremoto, y estoy seguro de que 
muchas de las estructuras en el vecindario se 
despejarán en unos minutos, por eso Isaías y Zacarías 
nos dicen que el Mesías construirá el próximo lugar 
sagrado. lugar para reunirse, que será una tienda de 
campaña; no se necesitan más sacrificios sangrientos. 

6 Y ella le dijo al rey: Es un verdadero informe 

que escuché en mi propia tierra de tus obras y 

tu sabiduría. 

7 Sin embargo, no podía creer los informes, 

hasta que llegué, y con mis ojos lo vi: y de 

hecho, la mitad no me lo dijeron. Superas en 

sabiduría y prosperidad lo que escuché. 

8 Cuán bendecidos son tus hombres, benditos 

son tus siervos, que están siempre delante de ti, 

escuchando tu sabiduría. 

9 Bendito sea el SEÑOR tu Dios, que se deleita en 

ti, para ponerte en el trono de Israel: porque el 

SEÑOR amó a Israel para siempre, por eso te 

hizo rey, para hacer justicia con justicia. 

10 Y ella le dio al rey 120 talentos de oro / un solo 
talento es el peso de un hombre; eso es mucho oro y 

una gran cantidad de especias y piedras 

preciosas. Nunca más llegó tanta abundancia de 

especias como lo que la reina de Saba le dio al 

Rey Salomón. 

11 Y también las naves de Hiram / arqueología 
revelan las verdades ocultas, que las naves comerciales 
fenicias de Tiro y Sidón se detuvieron primero en sus 
socios en Cartago, África del Norte, en su camino hacia 
el mundo entero --  
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India and China, as well as to North American Indians in 
modern day Michigan, that brought gold from 

Ophir, brought from Ophir a great amount of 

almug trees, and precious stones. 

12 And the king made of the almug trees 

supports for the house of the LORD, and for the 

king's house, also harps and guitars for singers: 

such almug trees have not come again, nor have 

they been seen to this day. 

13 And King Solomon gave to the Queen of 

Sheba all she desired, whatever she asked, 

beside what Solomon gave her according to his 

royal bounty. Then she turned and went to her 

own country, she and her servants. 

14 Now the weight of gold that came to Solomon 

in one year was 666 talents of gold, 

15 beside what he had from the merchants and 

traders of spices, and of all the kings of the 

Arabs / who were all distant cousins, and of the 

governors of the country. 

16 And King Solomon made 200 large shields of 

beaten gold: 600 shekels of gold went to one 

large shield. 

17 And he made 300 shields of beaten gold; using 

three minas of gold for one shield: and the king 

put them at the house in the forest of Lebanon. 

18 Moreover the king made a great throne of 

ivory, and overlaid it with the finest gold. 

19 There were six steps to the throne with a 

round top on its backside: and there were 

anchors / perhaps rails… on both sides of the seat, 

and two lions stood beside the rails. 

20 And twelve lions stood there on one side or 

the other of the six steps: and nothing like it was 

made in any other kingdom. 

India y China, así como a los indios norteamericanos en 
la moderna Michigan, que trajeron oro de Ofir, 

trajeron de Ofir una gran cantidad de madera 

de sándalo y piedras preciosas. 

12 Y el rey hizo de la madera de sándalo 

balaustres para la casa del SEÑOR, y para la 

casa del rey, también arpas y guitarras para los 

cantantes: tales árboles madera no han vuelto, 

ni se los ha visto hasta el día de hoy. 

13 Y el Rey Salomón le dio a la Reina de Saba 

todo lo que deseaba, lo que ella pidiera, además 

de lo que Salomón le dio de acuerdo con su 

generosidad real. Luego se volvió y se fue a su 

propio país, ella y sus sirvientes. 

14 Ahora el peso de oro que llegó a Salomón en 

un año fue de 666 talentos de oro, 

15 además de lo que tenía de los comerciantes y 

comerciantes de especias, y de todos los reyes de 

los árabes / que eran todos primos lejanos, y de los 

gobernadores del país. 

16 Y el Rey Salomón hizo 200 grandes escudos 

de oro batido: 600 siclos de oro fueron a un 

gran escudo. 

17 E hizo 300 escudos de oro batido; usando tres 

minas de oro para un escudo: y el rey las puso 

en la casa en el bosque del Líbano. 

18 Además, el rey hizo un gran trono de marfil y 

lo superpuso con el oro más fino. 

19 Había seis escalones hacia el trono con una parte 

superior redonda en su parte trasera: y había 

anclas / tal vez rieles... a ambos lados del asiento, y 

dos leones estaban parados al lado de los rieles. 

 
20 Y doce leones estaban parados a un lado u 

otro de los seis escalones: y nada como eso se 

hizo en ningún otro reino. 
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21 And all King Solomon's drinking vessels were 

of gold, and all the vessels of the house of the 

forest of Lebanon were of pure gold; none were 

of silver: it was not considered of  value in the 

days of Solomon. 

22 For the king had at sea the ships of Tarshish / 
Gibraltar, southern Spain with the ships of Hiram / 
reaching to the whole world: once every three years 

the ships of Tarshish came, bringing gold, and 

silver, ivory, and apes, and peacocks. 

23 So king Solomon exceeded all the kings of the 

earth for riches and for wisdom. 

24 And all the earth searched out Solomon, to 

hear his wisdom, which God put in his heart. 

25 And each one brought gifts: items of silver, 

and items of gold, garments, weapons, spices, 

horses and mules, so much year after year. 

26 And Solomon gathered chariots and 

horsemen: and he had 1,400 chariots, and 

12,000 horsemen, whom he assigned to the cities 

for chariots, and with the king at Jerusalem. 

27 And the king made the silver in Jerusalem 

to be as common as stones, and cedars he 

made as abundant as sycamore trees in the 

lowlands. 

28 Also Solomon imported horses from Egypt, 

and linen: the king's merchants received the 

linen at a price / the two chief commodities of Egypt; 
this is a rare moment in bible translation: the Hebrew 
word is: miq-vey; the earlier Septuagint bible uses the 
name: Thekoa; Tekoa is a city mentioned also by Amos; 
an island city in the Mediterranean. What we know is; 
Solomon made lots of deals and received lots of things 
from lots of places. In our genius  21st century, the name 
South Central – in Los Angeles California, is no longer 
identified on the map – it happens; Solomon was a lot 
like Mr. Trump. 

21 Y todos los vasos para beber del rey Salomón 

eran de oro, y todos los vasos de la casa del 

bosque del Líbano eran de oro puro; ninguno 

era de plata: no se consideraba de valor en los 

días de Salomón. 

22 Porque el rey tenía en el mar los barcos de 

Tarsis / Gibraltar, el sur de España con los barcos de 

Hiram / llegando a todo el mundo: una vez cada tres 

años llegaban los barcos de Tarsis, trayendo oro, 

plata, marfil y simios, y pavos reales 

23 Entonces el rey Salomón superó a todos los 

reyes de la tierra por riquezas y sabiduría. 

24 Y toda la tierra buscó a Salomón para oír su 

sabiduría, que Dios puso en su corazón. 

25 Y cada uno traía regalos: artículos de plata y 

artículos de oro, prendas de vestir, armas, 

especias, caballos y mulas, mucho año tras año. 

26 Y Salomón reunió carros y jinetes; y tenía 

1.400 carros y 12.000 jinetes, a quienes asignó a 

las ciudades para carros, y con el rey en 

Jerusalén. 

27 Y el rey hizo que la plata en Jerusalén fuera 

tan común como las piedras, y los cedros que 

hizo tan abundantes como los sicómoros en las 

tierras bajas. 

28 También Salomón importó caballos de Egipto 

y lino: los mercaderes del rey recibieron el lino 

a un precio / las dos principales mercancías de Egipto; 
Este es un momento raro en la traducción de la Biblia: la 
palabra hebrea es: miq-vey; la biblia Septuaginta 
anterior usa el nombre: Thekoa; Tecoa es una ciudad 
mencionada por Amos; Una ciudad isleña en el 
Mediterráneo. Lo que sabemos; Salomón hizo muchos 
tratos y recibió muchas cosas de muchos lugares. En 
nuestro genio del siglo XXI, el nombre Sud Central - en 
Los Ángeles, California, ya no se identifica en el mapa, 
sucede; Salomón se parecía mucho al señor Trump. 
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29 And a chariot was imported from Egypt for 

600 shekels of silver, and a horse for 150: and so 

by the same method, they exported them to all 

the kings of the Hittites, and the kings of Syria. 

 

Check out:  Our Brothers and Sisters Around The World 

Singing GOD’S Praise:  The Songlist 

The Spirit and the Bride Say Come 

The City of David - Archaeology 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

29 Y se importó un carro de Egipto por 600 

siclos de plata, y un caballo por 150; y así, por el 

mismo método, los exportaron a todos los reyes 

de los hititas y los reyes de Siria. 

 

animales fieros mostrando amor a humanos 

Dios de Maravillas 

Mero Cristianismo  - C.S. Lewis 
 

Banda israelí: Salmo 150 

 

 

http://www.ilibros.net/KJV-lite.html
http://www.isa-net.org/pdf/KJV-liteNotesSonglist.pdf
https://youtu.be/_rQIQMUEBD0
https://www.cityofdavid.org.il/en/archeology
https://youtu.be/VPN95ibNTdE
http://www.youtube.com/watch?v=NQFv2dLxl2c
https://youtu.be/rgmd1Ii9QMQ
https://youtu.be/U_lt6RqHRFU

